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	1.	Manylion cysylltu / Points of contact 



Os bydd angen trafod rhywbeth sy’n ymwneud â’r cwrs, cysylltwch â: 
If you need to discuss anything relating to the course contact: 

Tiwtoriaid / Tutors:
Dr Nia Cole Jones
Catrin Evans-Thomas
Bethan Griffiths

	2.	Ein disgwyliadau / Our expectations 



Gobeithiwn y byddwch yn mwynhau’r sesiynau ac rydym yma i’ch helpu. Dylech: 
· wneud defnydd da o gyfleusterau ac adnoddau’r Brifysgol
· mynychu a chymryd rhan mewn sesiynau
· ymddwyn yn gyfrifol  
· cyflwyno’r portffolio erbyn y dyddiad terfyn
· ymroi a chymryd rhan mewn pob sesiwn.
Darllenwch Reoliadau’r Brifysgol i Fyfyrwyr.

We hope that you will enjoy the module and programme and are here to help. You should: 
· make good use of the University facilities and resources
· attend and participate in sessions
· act responsibly 
· meet assignment deadlines
· engage and participate in all sessions,
Please read the University Regulations for Students






	3.	Nod ac amcanion / Aims and objectives 



Prif bwrpas y sesiynau hyn yw eich paratoi fel unigolion ar gyfer y gwaith o godi safonau llythrennedd a chyfathrebu yn y Gymraeg ar draws y cwricwlwm.

Bydd y sesiynau’n rhoi’r cyfle i chi edrych yn benodol ar eich sgiliau iaith personol ochr yn ochr â sicrhau bod gennych y gallu i gynllunio ar gyfer cynnydd dysgwyr yn y Gymraeg.\

Yn ystod y sesiynau, byddwch yn:

* cyfathrebu yn Gymraeg ar lafar, darllen, gwrando ac ysgrifennu yn ôl eich cyraeddiadau ieithyddol gan ddangos datblygiad pellach
* ymgymryd â thasgau a gweithgareddau fydd yn eich paratoi i ddysgu’r iaith Gymraeg yn ymarferol yn yr ysgol
* cynllunio, paratoi a chyflwyno gweithgareddau gwahaniaethol drwy gyfrwng y Gymraeg ar draws y cwricwlwm a’r sector cynradd
* adfyfyrio ar eich defnydd chi o’r iaith Gymraeg mewn cyd-destunau addysgol
* trefnu eich gwybodaeth a’r hyn a ddysgwch trwy ddefnyddio ystod o ffynonellau gwybodaeth a chyflwyno gwaith ar y lefel briodol.

During the sessions, you will:
* communicate in Welsh orally, aurally, read and write according to your linguistic achievements and demonstrate further development 
* undertake tasks and activities which will prepare you to teach the Welsh language in a practical manner in school 
* plan, prepare and deliver differentiated activities through the medium of Welsh across the curriculum and the primary sector
*reflect on your use of the Welsh language within educational contexts
* organize your knowledge and learning through the use of a range of information sources and present your work at the appropriate level.


	4.	Tasgau a gwaith darllen / Reading work and tasks




Bydd tiwtoriaid yn gosod tasgau cyn neu ar ôl sesiwn, gyda rhybudd priodol, trwy Moodle neu yn ystod sesiynau.

Mae rhai tasgau yn cynnwys profiad addysgu proffesiynol.

Tutors may also set, with appropriate notice, pre- or post-session tasks via Moodle or during sessions. 

Some tasks involve professional teaching experience.



	5.	Module summary / Crynodeb o’r modwl



Mis Hydref 2019 / October 2019
Amser / Time – 9 - 4

Ystafell / Room – CJ1, CJ2 a CJ3

	Dyddiad / Date

	08/10/19

	15/10/19

	22/10/19



Chwefror a Mawrth 2020 / February and March 2020

Ystafelloedd i’w cadarnhau / Rooms to be confirmed


	Dyddiad / Date

	11/2/20

	18/2/20

	25/2/20

	17/3/20

	24/3/20










	6.	Porffolio / Porfolio





	TITLE
	TITLE

	Porffolio sy’n cynnwys tystiolaeth o sut byddwch wedi datblygu’ch sgiliau iaith Gymraeg yn ystod y flwyddyn

Cynnwys i'w drafod yn ystod sesiwn 22/10/19


Dyddiad cyflwyno:
27 Mawrth, 2020
	Portfolio which presents evidence of the way in which you will have developed your Welsh language skills during the year

Content to be discussed during session on 22/10/19

Presentation date
[bookmark: _GoBack]27 March, 2020 








	7.	Darllen defnyddiol/ Useful reading




Angenrheidiol / Essential
Dogfennau cyfrwng Cymraeg / English-medium documents


Baker, C. (2011) Foundations of Bilingual Education and Bilingualism, 5th Edition.  Clevedon: Multilingual Matters.

Estyn (2013) Cymraeg yn y Cyfnod Sylfaen, Caerdydd: Estyn.

Estyn (2013) Welsh Language development in the Foundation Phase.  Cardiff: Crown.

Estyn (2018) Welsh in Key Stage 2 and Key Stage 3 in Welsh-medium or bilingual schools. Cardiff: Crown.

Estyn (2018) Cymraeg yng nghyfnod allweddol 2 a chyfnod allweddol 3 mewn ysgolion cyfrwng Cymraeg neu ddwyieithog 

Llywodraeth Cynulliad Cymru.(2008) Datblygu’r Gymraeg yn y Cyfnod Sylfaen / Welsh Language Development in the Foundation Phase, Caerdydd: Llywodraeth Cynulliad Cymru. 

Llywodraeth Cymru (2013) Un iaith i Bawb.  Caerdydd: LlC.

Llywodraeth Cymru (2015) Cwricwlwm Cymru: Fframwaith y Cyfnod Sylfaen, Caerdydd

Llywodraeth Cymru (2015) Rhaglen Astudio ar gyfer Cymraeg Cyfnodau Allweddol 2-3, 

Llywodraeth Cymru (2015) Cymraeg ail iaith yng Nghwricwlwm Cenedlaethol Cymru, Caerdydd

Richards, J.C. & Rodgers, T.S. (2014) Approaches and Methods in Language Teaching, 3rdEdition. Cambridge: CUP.

Richards, J.C. (2006) Communicative Language Teaching Today. Cambridge: CUP.

Welsh Assembly Government(2008) Welsh Language Development in the Foundation Phase, Cardiff: WG.

Welsh Government (2013) One language for all - Review of Welsh second language at Key Stages 3 and 4. Cardiff: WG.

Welsh Government (2014) Evaluating the Foundation Phase: Key Findings on Welsh Language (WISERD). Cardiff: Crown.

Welsh Government (2015) Programme of Study – Welsh Second Language, Key Stages 2-3.

Welsh Government (2015) Programme of Study – Welsh, Key Stages 2-3.

WJEC / CBAC (1998) Datblygu Cymraeg Pob Dydd yn yr Ysgol Gynradd / Developing Everyday Welsh in the Primary School, Caerdydd: CBAC. http://www.cbac.co.uk/uploads/publications/2991.pdf


Cefndirol / Background

Brown, H.D. (2006) Principles of Language and Teaching, NY: Pearson Brown. 

Cook, V.J. (2008) Second Language Learning and Language Teaching, 4th Edition.  London: Hodder Education.

Estyn (2013) Supplementary Guidance: Welsh. Cardiff: Crown. 

Estyn (2015) Guidance for the inspection of primary schools. Cardiff: Crown.

Garcia, O. (2009) Bilingual Education in the 21st Century: A Global Perspective. Chichester, Wiley-Blackwell

Lightbown, P. & Spada, N. (2006) How languages are learned. Oxford: Oxford University Press.

Llywodraeth Cynulliad Cymru (2012) Cymraeg ail iaith – Canllawiau ar gyfer Cyfnodau Allweddol 2 a 3, Caerdydd

Talfryn, I. (2001) Dulliau Dysgu Ail Iaith eu hanes a’u datblygiad, Yr Wyddgrug: Popeth Cymraeg 

Welsh Government (2016) Review of a project to encourage Welsh-medium teaching in English-medium primary schools. Cardiff: Crown.


Hefyd / Also

Estyn Adolygiadau Blynyddol – dyddiadau amrywiol

Estyn Annual Reports – various dates


Gwella Iaith Personol 

ap Emlyn, N. (2007) Golwg ar Iaith, Talybont: Y Lolfa.

Canolfan Bedwyr. (2008) Llawlyfr Gloywi iaith, Bangor: Canolfan Bedwyr. 

Clement, B. a Breese, N. (2011) Seren Iaith, Aberystwyth: Atebol. 

Clement, B. a Breese, N. (2014) Seren Iaith 2, Aberystwyth: Atebol.

Clement, B. & Lloyd, L. (2011) Bachu Iaith, Caerfyrddin: Canolfan Peniarth

Evans, H.M. (2003) Y Geiriadur Mawr, Llandysul: Gwasg Gomer.

Gruffudd, H. (2002) Cymraeg Da: Ymarferion, Talybont: Y Lolfa.

Hopwood, M. (2014) Can Canllaw 1, Caefyrddin: Canolfan Peniarth

Hopwood, M. (2014) Can Canllaw 2, Caefyrddin: Canolfan Peniarth

Hughes, J. E. (2011) Canllawiau Iaith a Chymorth Sillafu, Llandysul: Gwasg Gomer. 

King, G. (2007) Modern Welsh Dictionary: A guide to the living language, Oxford: OUP. 

Lewis, D.G. (2011) Mewn Geiriau Eraill: Thesawrws i Blant, Llandysul: Gwasg Gomer. 

Lewis, D.G. (2006) Y Treigladur, Llandysul: Gwasg Gomer. 

Lewis, D.G. (2000) Y Llyfr Berfau, Llandysul: Gwasg Gomer. 

Thomas, G. (2012) Ymarfer Ysgrifennu Cymraeg, Talybont: Y Lolfa.


Improving Personal Language Skills

Evans, H.M. (2003) Y Geiriadur Mawr, Llandysul: Gwasg Gomer.

Gruffudd, H. (2002) Cymraeg Da: Ymarferion, Talybont: Y Lolfa.

Gruffudd, H. (2000) Cymraeg Da, Talybont: Lolfa

Jones, C. (2013) Welsh Grammar You Really Need to Know. London: Hodder & Stoughton.


Gwefannau / Websites 

Coleg Cymraeg Cenedlaethol - http://www.porth.ac.uk 

Cyngor Llyfrau Cymraeg - www.gwales.com / http://www.cllc.org.uk

Geiriadur Cymraeg Saesneg - http://www.geiriadur.net

Geiriadur yr Academi ar lein – www.geiriaduracademi.org

Hwb: Dysgu Digidol i Gymru - http://hwb.wales.gov.uk

S4C - www.s4c.co.uk

Adnoddau Datblygu Cywirdeb Iaith Canolfan Peniarth:
http://adnoddau.canolfanpeniarth.org/gweithgareddau-sabothol/
http://adnoddau.canolfanpeniarth.org/cbac/
http://adnoddau.canolfanpeniarth.org/cywirdeb-iaith/
http://sgiliauiaith.colegcymraeg.ac.uk/tasgau/index.html
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